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Kierunek studiow Kryminologia (O)
Data rozpoczecia studiow  |pazdziernik 2024 r. Rok akademicki realizacji 2024/2025
przedmiotu
Poziom ksztatcenia I stopnia - licencjackie Grupa zaje¢
Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na odlegtosc (e-learning)
Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy polski
polski
Semestr studiow 1 Liczba punktow ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca Wydziat Filologiczny -> Instytut Lingwistyki Stosowane;j
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot prof. dr hab. Przemystaw Gebal
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30

W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 30.0

Dodatkowe informacje:
Wykiad interaktywny

- Wyktad konwersatoryjny
- Wyktad problemowy
- Wykfad z prezentacja multimedialna

Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta
Cel przedmiotu Celem zajec jest zaprezentowanie psychologicznych oraz psycholingwistycznych mechanizméw

utatwiajacych réwnolegte uczenie sie wiekszej liczby jezykéw obcych. W nawigzaniu do nich wypracowane
zostana strategie rozwoju wielojezycznego oraz konkretne techniki wspierajace efektywny proces uczenia
sie. Integralng czescig zaje¢ bedzie skrocony kurs wielojezyczny umozliwiajacy samodzielne doswiadczenie
przez uczestnikdw zaje¢ prezentowanych na nich mechanizmow i strategii uczenia sie.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

WIEDZA Student: zna
terminologie lingwistyczna, w
szczegolnosci z lingwistyki
wielojezycznej i lingwistyki
miedzykulturowej (K_W04); ma
wiedze o znaczeniu
wielojezycznosci w rozwoju
czlowieka (K_W02); ma wiedze
0golng dotyczgcg metodologii
badan nad wielojezycznoscig oraz
jej tendencji rozwojowych
(K_WO05); ma wiedze w zakresie
strategii rozwoju wielojezycznego
(K_W10). UMIEJETNOSCI
Student: potrafi wyszukiwac,
analizowadé, oceniaé i
selekcjonowa¢ informacje na
temat rozwoju wielojezycznego
cztowieka (K_UO01); potrafi
wykorzystywac strategie i techniki
uczenia sie w procesie
rownolegtego nabywania wiekszej
liczby jezykéw (K_U13); potrafi
dokonac krytycznej analizy
materiatéw dydaktycznych pod
katem ich wykorzystania w
rownolegtym uczeniu sie wigkszej
liczby jezykéw (K_UO03); potrafi
poprawnie postugiwac sie
pojeciami z zakresu lingwistyki
wielojezycznej i lingwistyki
miedzykulturowej (K_U02); potrafi
diagnozowac i niwelowaé
problemy w procesie
réwnoleglego uczenia sie wiekszej
liczby jezykéw (K_U04).
KOMPETENCJE SPOLECZNE
ma swiadomos¢ warto$ci stawania
sie osobg wielojezyczng (K_KO03);
rozumie potrzebe uczestniczenia
w zyciu kulturalnym oraz
zachecania innych do kontaktow z
jezykami obcymi oraz kulturg
(K_KO05).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SK?5] realizacja zadania
problemowego

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

1.
2
lingwistycznym
3. Psycholingwistyczne i psychologiczne modele wielojezycznosci
4. Proces stawania sie osobg wielojezyczna
5. Strategie i techniki rownolegtego uczenia sie wiekszej liczby jezykéw
6. Kompetencje wielojezyczne i ich ewaluacja
7

Lingwistyka stosowana, lingwistyka wielojezyczna, lingwistyka miedzykulturowa
Wielojezycznos$¢ i réznojezycznos¢ w kontekscie spotecznym, kulturowym, edukacyjnym i

. Wielojezycznos$¢ w praktyce - skrocony kurs rownolegtego uczenia sie kilku jezykow

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Dobra znajomos¢ jednego jezyka obcego.

Otwarcie na réznorodnos$¢ jezykowa i kulturowa.

Sposoby i kryteria

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

Ocenilania Osia_gan.ych aktywne uczestnictwo w zajeciach [60.0% 30.0%
efektow uczenia sie realizacja projektu praktycznego 60.0% 70.0%
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

aktywne uczestnictwo w zajeciach

Chiopek Z., Gebal P.E. (eds.), Bi- and Multilinguism from Various
Perspectives of Applied Linguistics, Vandenhoeck&Ruprecht
Verlag, Gottingen.

Chtopek Z., 2011, Nabywanie jezykow trzecich i kolejnych oraz
wielojezycznosc. Aspekty psycholingwistyczne (i inne), Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw.

Gebal P.E., 2016, Interkomprehensja, strategie mediacyjne i nauczanie
jezykow obcych, w: E. Lipinska, A. Seretny (red.), Tlumaczenie
dydaktyczne w nowoczesnym ksztatceniu jezykowym, Ksiegarnia
Akademicka, Krakow, s. 77-93.

Kucharczyk R., 2018, Nauczanie jezykow obcych a dydaktyka
wielojezycznosci (na przyktadzie francuskiego jako drugiego jezyka
obcego), Weret, Lublin.

Uzupetniajaca lista lektur

Mueller M., 2019, Ab in die Sprachen. 18 Sprachen a la carte A1,
MuliVerlag, Dueren.

Adresy eZasobdw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Prowadzenie dzienniczka strategii uczenia sie

Realizacja zadan i aktywnosci w oferowanych w ramach zaje¢ krétkich kursach jezykowych.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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